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*Межкультурная 
коммуникация.
Из истории 
возникновения и 
развития дисциплины



Термин межкультурная 
коммуникация впервые появился 
в 1954  году в недрах 
американской научной школы 
культурантропологов. 
Предвосхищая будущие 
межэтнические и межкультурные 
исследования, представители 
этой школы – Эдуард Т. Холл и Г.
Л. Трэгер – опубликовали статью 
«Культура и коммуникация» 
(Trager, Hall 1954), в которой 
обозначили научно-прикладную 
перспективу данной 
проблематики.



Дальнейшее развитие новое направление получило позднее,  после 
выхода известной и многократно переизданной книги Э.Т. Холла 
«Немой язык» (The Silent Language, 1959), в которой автор 
убедительно обосновывал непосредственную связь между культурой 
и коммуникацией и возможность для сравнения культур исходя из 
общих для всех культур основ. 

Идеи Холла до сегодняшнего дня являются основополагающими для 
разработки теории данной дисциплины и для создания учебных 
программ соответствующего профиля.



Импульсом для 
дальнейшего развития 
новой дисциплины стали 
труды американских 
культурантропологов 
Флоренса Клакхона и Ф.Л. 
Стродбека  (Kluckhohn 
F.R.,  Strodbeck F.L., 
1961),  касающиеся 
проблем ценностных 
ориентаций,  а также 
этнолингвистов Джона 
Гамперца и Делла Хаймса  
(Gumperz, Hymes, 1972;  
Gumperz, 1982) о 
соотношении языка и 
культуры.



В европейских странах, в частности в Германии, интерес к 
исследованию межкультурных ситуаций появился 
значительно позже. Прежде всего он был вызван 
конфликтными ситуациями в образовательной и 
производственной сферах в связи с трудностями языковой 
и социальной интеграции иммигрантов и их детей в 
немецкоязычное культурное пространство. Ни в один 
другой регион Европы во второй половине XX  в.  не 
переселялось столько людей, как на территорию Западной 
Германии (Deutschland. № 6. 2000).



Преемницей американской 
культурантропологической 
традиции  можно считать 
Мюнхенскую школу, внесшую в 
течение двух последних 
десятилетий значительный вклад 
в общую теорию и методологию 
межкультурной коммуникации,  а 
также в практический опыт 
исследований различных 
культурных систем и 
коммуникативных стратегий 
(Moosmüller, 1996;  Roth, 1996; 
Quasthoff, 1989;  Kohl, 1993;  
Helmold, 1993; Schmalz, Jacobsen, 
1995; Wierlacher, 1993).



В России новая дисциплина 
делает свои первые шаги. 
Проблемами общения культур и 
народов в связи с преподаванием 
иностранных языков одними из 
первых в нашей стране начали 
заниматься на факультете 
иностранных языков Московского 
государственного университета  
(Тер-Минасова, 2000; 
Павловская, 1998). 



Наряду с научной и образовательной сферой 
межкультурные исследования во всем мире имеют 
прикладной, прагматический характер, что обусловлено 
необходимостью подготовки специалистов разных 
областей для работы в условиях межкультурных 
контактов.


